Regione d:’ veneto PIANO DI ELIMINAZIONE DELLE
Provincia di Vicenza
S BARRIERE ARCHITETTONICHE

Grumolo delle Abbadesse PLAN FOR THE REMOVAL OF
ARCHITECTUAL BARRIERS

QUESTIONARIO PARTECIPATIVO PER LA REDAZIONE DEL P.E.B.A. DEL COMUNE DI GRUMOLO DELLE ABBADESSE

PARTICIPATORY QUESTIONNAIRE FOR THE CREATION OF THE P.E.B.A PLAN FOR THE MUNICIPALITY OF GRUMOLO DELLE
ABBADESSE

Il seguente questionario & anonimo ed e rivolto ai cittadini residenti nel Comune di Grumolo delle Abbadesse ai
fini della redazione del Piano di Eliminazione delle Barriere Architettoniche cosi come previsto dalla L.R. 16/2007
e D.G.R. 841/2009.

Barriere architettoniche (def. D.G.R 841/2009): ostacoli fisici che sono fonte di disagio per la mobilita di chiunque,
ed in particolare di coloro che presentano disabilita motoria, sensoriale e cognitiva; gli ostacoli fisici che limitano
o impediscono alle persone il comodo e sicuro utilizzo di parti, attrezzature o componenti dell’edificio; nonché di
spazi di pertinenza attrezzati; l'assenza o l'inadeguatezza di accorgimenti e segnalazioni che permettono
l'orientamento e la riconoscibilita dei luoghi e delle fonti di pericolo per le persone, in particolare per coloro che
presentano disabilita sensoriali e cognitive.

The following questionnaire is anonymous and addressed to the citizens of the Municipality of Grumolo delle
Abbadesse, for the redaction of the Plan for the Elimination of Architectural Barriers (PEBA) as determined by L.R.
16/2007 and D.G.R. 841/2009.

Architectural Barriers (def. D.G.R 841/2009): physical obstacles that inconvenience anyone’s mobility, specifically
towards those affected by sensory, cognitive and mobility impairment. Physical impediments that limit or obstruct
the easy and safe use of areas, equipment, or parts of buildings as well as equipped spaces. The absence or
inadequacy of precautions and signage that allow orientation and recognition of places and danger by people,
especially those who present sensorial and cognitive disabilities.

1. Specifichi il suo genere / Specify your gender:
O Maschio/ Male
O Femmina/ Female
[0 Preferisco non specificarlo/ I prefer not say

2. Qual élasuaeta?/ How old are you:
[0 <18 anni/ less than 18 years old
[0 Trail8ei60 anni/ between 18 and 60 years old
0 >60 anni/ more than 60 years old

3. In quale zona risiede? / In what area do you live?
[0 Grumolo delle Abbadesse
[0 Sarmego
[0 Vancimuglio



E (o segue) una persona con disabilita motorie? / Are you or do you take care of a person with physical
disabilities?
O No/No
O Si/yes O Persona con disabilita/ Person with disabilities
O Accompagnatore di persona con disabilita/ Caregiver

Tipo di disabilita/
Type of disability: [0 Motoria/ Physical O con deambulatore o carrozzina/ with walker or
wheelchair
O Autonoma/ Autonomous
O Vista/ Sight
O Udito/ Hearing
O Altro/ Other

Fa parte di qualche Associazione rappresentativa di persone con disabilita? / Do you partake in any
representative organizations for people with disabilities?

O No/No

O Si/Yes

Intende segnalare la presenza di barriere architettoniche lungo i percorsi pedonali del Comune? / Are
you considering reporting to City Hall the presence of architectural barriers along sidewalks?

O Si/VYes

O No/No

Se si, indichi e/o descriva il luogo (allegare documentazione fotografica e/o indicazioni coordinate
geografiche di riferimento).

If the answer is “yes”, please indicate and/or describe the place (attach photos and/or geographical
coordinates referenced).

Intende segnalare la presenza di barriere architettoniche negli spazi esterni pubblici del territorio
comunale? / Are you considering reporting the presence of architectural barriers in open public places of
the municipal area?

O Si/yes

O No/no

Se si, indichi e/o descriva il luogo (allegare documentazione fotografica e/o indicazioni coordinate
geografiche di riferimento)

If the answer is “yes”, please indicate and/or describe the place (attach photos and/or geographical
coordinates referenced).



8.

10.

Intende segnalare I'assenza o l'inadeguatezza di segnalazioni o accorgimenti per identificare
luoghi potenzialmente pericolosi per le persone con disabilita fisica, sensoriale o cognitiva negli
spazi esterni pubblici d e | territorio comunale?
Are you considering reporting the absence or inadequacy of signage that identifies potentially dangerous
places for people with physical, sensorial or cognitive disability in the open public places of the municipal
area?

O Si/yes

O No/no

Se si, indichi e/o descriva il luogo (allegare documentazione fotografica e/o indicazioni coordinate
geografiche di riferimento)

If the answer is “yes”, please indicate and/or describe the place (attach photos and/or geographical
coordinates referenced).

Intende segnalare la presenza di barriere architettoniche negli edifici pubblici nel territorio comunale?
Are you considering reporting the presence of architectural barriers in the municipal public buildings?

O Si/yes

O No/no

Se si, indichi e/o descriva il luogo (allegare documentazione fotografica e/o indicazioni coordinate
geografiche di riferimento)

If the answer is “yes”, please indicate and/or describe the place (attach photos and/or geographical
coordinates referenced).

Intende segnalare la presenza di carenza di posti auto per disabili nei parcheggi del territorio comunale?
Are you considering reporting the lack of parking spots for disabled people in the municipal area parkings?
0 Si/yes
[0 No/no

Se si, indichi e/o descriva il luogo (allegare documentazione fotografica e/o indicazioni coordinate
geografiche di riferimento)

If the answer is “yes”, please indicate and/or describe the place (attach photos and/or geographical
coordinates referenced).



11. Intende segnalare alcune difficolta nell’'uso del trasporto pubblico locale? (non risponda se non ne fa
uso) / Are you considering reporting difficulties in using local public transport? (Don’t answer if you don’t
use it)

O Si/yes
O No/no

Se si, indichi e/o descriva il luogo (allegare documentazione fotografica e/o indicazioni coordinate
geografiche di riferimento)

If the answer is “yes”, please indicate and/or describe the place (attach photos and/or geographical
coordinates referenced).

GRAZIE PER LA PREZIOSA COLLABORAZIONE !!

THANK YOU FOR YOUR PRECIOUS COLLABORATION !!

Ulteriori chiarimenti e/o informazioni potranno essere assunte presso I’Ufficio Lavori Pubblici/ For further clarifications
and or information please contact the Ufficio Lavori Pubblici.

tel. 0444.265011 — mail llpp@comune.grumolodelleabbadesse.vi.it




